
MUNICIPIUL
IASI

ACORD DE INFRÄTIRE
intre

Municipiul la$, Jude!ul Ia#i din Romänia
si

Ora9uINisporeni, Raionul Nisporeni din Republica Moldova

ORA$UL
NISPORENI

Municipiul la$, din Judetul la9i din Romania Ora?ul Nisporeni, din Raionul Nisporeni din

Republica Moldova, denumite tn continuare "Pärti",
Avänd Tn vedere caracterul special al rela!iilor dintre Romania Republica Moldova, conferit de

comunitatea de limbä, istorie, culturä si traditii 9i angajamentul Romåniei privind sprijinirea parcursului
european al Republicii Moldova, Tn conformitate cu Parteneriatul strategic pentru integrarea europeanä a

Republicii Moldova,
Profund atapte de respectarea principiilor democratice 9i a valorilor europene, inclusiv din

perspectiva asigurärii drepturilor libertätilorfundamentale ale omului,

Recunoscänd contributiaproiectelor de cooperare bilateralä derulate de Romania tn Republica
Moldova la eforturile de imbunätätire a conditiilorde viatä ale tuturor cetä!enilor Republicii Moldova,
indiferent de zona geograficä unde locuiesc, limba vorbitä, confesiunea orientarea politicä,

Tn vederea consolidärii relatiilorde prietenie 9i de cooperare intre autoritä!ileadministratieipublice
locale, dorind stabilirea de parteneriate de colaborare Tn mai multe domenii de interes reciproc, pentru

promovarea Tn comun a unor proiecte de dezvoltare economicä 9i socialä care sä vinä in beneficiul
comunitätilor locale,

Municipiul la$, judetul la?i din Romania 9i ora9ul Nisporeni, raionul Nisporeni din Republica
Moldova, reprezentate de autoritä!ilelocale, denumite Tn continuare "Pär!i", au convenit urmätoarele:

Art. 1
Municipiul la$, Judetul ["i din Romania 9iOra?ul Nisporeni, Raionul Nisporeni din Republica Moldova

se declarä localitäti infrätite.
Autoritätileadministratieipublice locale din cele douä orap vor colabora tn domeniile mentionatein

prezentul Acord, in conformitate cu legisla!iile in vigoare din Romänia 9i Republica Moldova.
Pärtile vor efectua schimburi de experien!ä tn domeniul administratieipublice locale se vor informa

reciproc cu privire la modalitä!ilede solutionarea problemelor comunitä!ii.
Art. 2

Pärtile vor dezvolta relatiide cooperare, potrivit atributiilorde care dispun in conformitate cu legislatiile
Tn vigoare Tn statele lor 9ivor sprijini desfä?urarea activitätilorde cooperare 9i de promovare a unor proiecte
in urmätoarele domenii: administratiepublicä localä, educa!ie, culturä, sport, sänätate, turism, protectia
mediului 9i reducerea riscurilor de dezastre, agriculturä, comeri, infrastructurä rutierä, utilitätipublice (apä,
canalizare, salubrizare, transport 9i iluminat public), asistentä socialä precum ii alte domenii de interes
comun identificate de pärti.

Totodatä, vor fi initiate propuneri de proiecte comune in domeniile mentionateTn Acord, care pot
beneficia de sustinerea financiarä a Uniunii Europene, cu noi prevederi referitoare la promovarea unor
proiecte de investitiipentru realizarea unor obiective economice de interes comun, programe culturale 9i
alte activitätisociale finantatedin bugetele celor douä primärii, tn conformitate cu legislatiile Tn vigoare Tn

cele douä state;
Art. 3

Cele douä pärti au stabilit desfä?urarea de activitätide cooperare in domeniile mentionatein Acord,
dupä cum urmeazä:

S 1. Cooperare municipalä
Autoritä!ile administratiei publice locale vor stabili schimburi de experientä la nivelul serviciilor,

departamentelor institutiilorspecializate, vor incuraja relatiile de cooperare intre persoanele fizice 9i
juridice care desfäparä activitäti tn diferite domenii, inclusiv economic intre asociatiile organizatiile
neguvernamentale din cele douä orap. in cadrul cooperärii vor fi incluse urmätoarele activitäti:

1.1 Domeniul educational
Ambele pärti vor sprijini derulare unor proiecte comune pentru imbunätätirea condi!iilorde desfä9urare

a procesului educational9i realizarea de schimburi de experientä de bune practici in domeniul respectiv.

Pärtile vor promova colaborarea intre *coli, grädinite, sprijinind organizarea de vizite 9i de tabere
recreationalela care doresc sä participe copiii, elevii cadrele didactice.



1.2 Domeniul cultural si sportiv
Consolidarea cooperärii reciproce tn domeniul culturii, organizarea de evenimente 9i manifestäri

comune, intensificarea schimburilor intre artisti, oameni de culturä, institutii si comunitäti culturale, asociatii
ii organizatii neguvernamentale de profil.

in domeniul sportului, vor sprijini colaborarea dintre cluburile sportive tn vederea participärii la diferite
manifestäri sportive organizate tn la?i sau in Ora#ulNisporeni, Raionul Nisporeni.

1.3 Domeniul sänätate
Autoritätilelocale vor tncuraja stabilirea de parteneriate intre clinicile 9i institutiiede sänätate publicä tn

domeniul managementului asigurärii celor mai bune conditii pentru acordarea asisten!ei medicale
locuitorilor din cele douä unitäti administrativ-teritorile.,

1.4 Domeniul turism
Pärtile se vor informa reciproc despre oportunitätile de promovare existente pe plan local sau

international (expozitii, tärguri, saloane) vor derula proiecte comune Tn acest domeniu.
1.5 Domeniul protectia mediului inconjurätor
Pärtile vor colabora tn domeniul informärii interventiei pentru protectia mediului inconjurätor,

reducerea riscurilor de dezastre 9i interventiaTn situatii de urgentä tn vederea prevenirii combaterii
cauzelor de naturä sä prejudicieze echilibrul ecologic al localitätilor lor. O aten!ie specialä va fi acordatä
schimburilor de experientä care se referä la tehnologiile cu emisii reduse de carbon, bio-energie eficientä
energeticä.

S 2. Cooperare economicä
Päriile vor promova comunicarea cooperarea intre comunitä!ile oamenilor de afaceri, sprijinind

organizarea de misiuni economice, schimburi de experientä, deschiderea de noi afaceri, promovarea unor
proiecte de investitiipentru realizarea unor obiective economice de interes comun, programe culturale 9i
alte activitä!isociale finantatedin bugetele celor douä primärii, in conformitate cu legisla!iile in vigoare tn
cele douä state.

S 3. Sprijinirea cooperärii"people to people"
La nivelul administratiilorcelor douä orap vor fi efectuate schimburi de experien!ä cu privire la

problemele specifice care apar la nivelul comunitä!ilorpe care le reprezintä identificarea posibilitätilor de
rezolvare a solicitärilor venite din partea locuitorilor. De asemenea, vor fi incurajate vizitele intre locuitorii
din Municipiul la?i 9i din Raionul Nisporeni, crearea de asociatiide prietenie care sä contribuie la
dezvoltarea cooperärii tn domeniile de interes reciproc.

Tntälniri ale delegatiilor oficiale, conduse de primarii celor douä orap sau de cätre alti reprezentan!i
desemna!i, vor avea loc periodic, in mod alternativ, tn la$ respectiv in Nisporeni, tn scopul identificärii de
noi domenii de interes comun 9i stabilirii modalitätilorde cooperare tn viitor.

S Art.4 Aspectele financiare:
Pär!ile vor suporta cheltuielile locale ocazionate de implementarea activitätiloraferente prezentului

Acord, respectiv cazare, alimentatie publicä, alte cheltuieli specifice, Tn limitele stipulate de legisla!iile
nationale ale statelor lor.

S Art. 5 Solutionarea diferen!elor de interpretare.
Orice netntelegere referitoare la interpretarea sau aplicarea prezentului Acord de Cooperare se va

solutionaamiabil, de cätre Pärti, pe calea negocierilor directe.
S Art.6
Prezentul Acord se tncheie pe duratä nedeterminatä 9i produce efecte de la data semnärii. Documentul

poate fi modificat prin acordul scris al Pär!ilor.Modificärile vor produce efecte de la data semnärii. Fiecare
Parte poate denun!aAcordul prin notificare scrisä adresatä celeilate Pärti.

incetarea prezentului Acord nu va afecta punerea Tn aplicare a programelor 9i proiectelor ate in
perioada de valabilitate a acestuia, cu exceptia cazului in care s-a convenit altfel de cätre P v

Denun!area produce efectele dupä trei luni de la data primirii respectivei notificäri.

Semnat la Nisporeni, la 31 mai 2025, tn douä exemplare originale, in limba romånä.
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